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LE PELE-MELE

Contradiceidn.

Formmeveaun — No hay que darle vuel-
tas; la viudez es muy triste. Cuando se
ha gozado la fehcidad del hogar, se cansa
uno de la vida de restaurin.

LonEILLARD, — [Ay! no eres ta el pri-
mero én decirlo.

FoineveAun. — Y ademds, el estébmago
se descompone; |si, es muy triste!

LoneiLLArp. — ; Conque echas de me-
nos tu cocinita casera?

Forneveaun. — Es la finica cocina ver-
dad Al menos unn sabe 1o que come. Es
repugnante pensar lo que se Iraga aqui;
cosas inverosimiles; [y unas salsas!

LoreILLARD.— jPobre amigo miol como
&l hogar no hay nada.

Fomeveavn, —Es cierto. Gon pneo me
contentaba: un paseito de vez en cuando,
al rinconeito da la chimenea, el fulletin
leido entre los dos; ¥ el domingo jah! el
domingo...

LOREILLARD. — ;Qué haciais el do-
mingo?

Fomeveaun. — El domingo lo celebra-

Zaispe bamos yendo & comer al restaurdn.
— ;. 0ué hace su padre de usted? En nn nald; R Estaban renidos desde hacfa mucho
— ks médiso, — iMozo! - tiempo,
— i Estard siempre muy ocupado? — 3 Unué se ofrece, seforito? — oY qué?

~— No liene nuda que hacer,.. [Es muy |
conocida ! |

. —o0-—

Un profesor 4 su discipnlo: |
[’ — Es ug'ed muy torpe. A la edad de usted |
sabifa yo todo eso.

— Tendria usted mejor maestro que yo. |

|

— Un café v media tostada,

— i Medin de ubujo?

— No, al conirario.

El eamarero, dirlgiéndose 4 la cocina:

— {Un café con media tostada al con-
trario!

. —

— ¢ Por qué has obligado con tanto empe-

fio & Luis y & Emilio & que se batleran?

— No hahia mds remedio que apelar & un
duelo para gque se reconciliaran.

— iNo has saludado 4 Pepe, que acaba
de pasar?

— Le he visto, pera no le saludo.

— Yo crei que corrias bien con él.

— Si; pero sin él corro mejor.

——

La apuesta del guarda-barrera.

KL GUARDA A SU MUJER. — ;Lo ves, como has perdido un
franco? Ya te dije que no tendrfa tiempo para pasar.
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Hay castafias y castaiias,

LARFOUILLAT. — [ Quiere usted castafias?
EL GOMOSO [que acaba de tener una discusidn con un
amigo). — No, gracias; me han dado ya unas endntas,

-




LE PS:I,I,E_-_MF:LE

Véanitas vanitatum.

ACTO 1.°

LerourGeors. — Queride Laplume. Si
e he invitado 4 almorzar conmigo en
8sle restaurdn, ha sido, ante todo, para
tener el gusto de pasar un rato contigo,
¥ ademis, para pedirte un favor. Tengo
Empeno en asistir mafana por la noche

la inauguracion de temporada del Pa-
lajs- toyal; me earga dar 30 francos d-un
Téyendedor, y he pensado que ti, como
Periodista, podrias quizds oblener para
i un billete gratuito. Oh! jasistir & un
estreno, con billete gratuoito!

LarLume, — [Ab, querido amigol; tal
Vez sea dificil; lo inteataré, pero no tengo
Seguridad de lograrlo...

LEBourGrGis. — ;No lograrlo ti, un
Periodista tan conocido?

LArLume, — jHum! no lo sé.,. Tal vez
deslizando un billete de 50 francos al
Conserje, invitando & algunos actores &
dmorz.r, y enviando un cajon de ciga-
'T0s al director, podré alcanzarlo; pero,
querido, todo eso son gastos...

Lepoungrois. — No importa; corren
de mi cuenta. Deciamos que 50 francos
parael conserje, un almuerzo... pongamos
o0 francos también. Un cajon de ¢igarros,
25 francos; gastos menudos y coches, 25
francos; total 150 francos. Toma, ahi los
tienes, y procura triunfar

LarLumE.—Entendido; haré lo posible,

LeBourceois, — Y vendrds 4 darme la
contestacién manana por la tarde, 4 las
siele; te convido 4 comer.

AGTO 2.0
En la taguilla del teatro.

LApPLUME. — Necesito una localidad
para el estreno de manana.

Et EXPENDEDOR, — Nos queda una bu-
taca & quince francos y un asienlo fijo 4
diez.

LapLuMe.— Ahi van diez francos; ven=

ga el asiento fijo.

ACTO 3.0
En el restaurdn.

LarrLume. —j Victoria, querido! He ahi
tu biilete. El director ha estado amabili=
simo. Solo le quedaba un asiento fijo, que
diez personas se disputaban, entre ellas,
¢l dugue de Septmaisons, el marqués de
Hauntmont, el conde de Latourpenchée, y
yo lo he obtenido.

LEBoURGEOIS, — Te lo agradezco de
todo corazdn. Eres lo. 7 ¢ se llama un
amigo. Pero ya sabés que no tratas con
un ingrato. Y si alguna vez necesitas
algo, piensa en mi; serd 4 titulo de des-
quite.

Larrume.—Mil gracias. No te digo que
no... tal vez, dentro de pocos dias, unos
cuantos billetes de mil francos; en fin,
hablaremos.

LeBouraGeols. — Cuando quieras. A un
amigo como i, no se le niega nada,

Delicadeza. _

‘-iQuién os ha eondecorado?

.£ygues. -
porqué os ha condecorado?

=z
- %ra comprenderéis que no he cometido la indiserecion

de proguntarselo.

Progreso.

— (Y le atreves 4 servirme una taza semejante?... (Con

tres moscas dentrol.,.

—Usted dispense, seiiorito; tome ésta, que solo tiene dos.
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Hijo de familia.

— Hijo mio, de verte siemrre ocioso me avergiienzo, como hombre, al fin, que cuanto es lo debe al trabajo... Todavia
recuerdao con orgullo la época en que no tema camisa que ponerme.,. y ahora las tengo 4 centenares,
— (Dios min! [y qué calor debies tener, papd!

——— -

— Te acompano en el sentimiento...
— jGracius!
jGomio ha de serl Tienes que dispen-
sarma =i no fuf & los funerales ., Cabalmen-
te, aquel mismo dia sali da viaje..,

— No le hace, viro dia serd.,.

.Y S—

Entre amigos:

— Aver deciun en el eafé que eres hombre
da talento, y asegurd gue se equivoeaban.

—Pues vo he s do wis sincero con res-

pecto & Li; of decir el otro dfa que eres un |

necio, ¥ aseguré que Lenfan razon.
—
Entre madre é hija:
—iComo sahes que ese joven le ama?
iTe lo ha dicho acaso? .
—No, mama; pero... |8 vieras ¢dmo me
mira cuando yo no le mirel.,
—a—

les da gusto oir que las llamen hermosas.—
Cervanles,
—u—

Don Homobono asiste 4 una discusidn cien-
| tifica, y de pronlo exclama:

— Quisiera decir una tonteria...

— Déjese usted de eiveunlogquios,—obser-
va el presidente, —y diga de una vez que
desea hublar.

—00—
Un homhre se presenta & pedir la plaze
de corrector en una imprenia,
| = ¢ Pero usted sahe corregir?
— 1 8i sé corregir! lle pasado diez afics
en la Casa de Correccion.

S —

Un pobre habfa tenido la desgracia de
perder la vista, y habiendo llegado de ncche
a visitarle un amigo, como estaba 4 oscu-

| ras y no le vefa, preguntd:
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I'or leas fue sean las mujeres, siempre |

-oa,Dénde estd usted, hombre, que no le
veo?

— ¢ Cdmo ha de verme usted, amigzo mfo,
si hace tres dias que me he quedado ciego?

) D

La mayor parte de las mujeres no tienen
caricter alguno. Es una cosa demasiado
Uerna para conservar una impresion dura-
dera. Son morenas, O rubias; por esto se las
distingue mejor.— Pape,

—) Qe
Dns convidados & comer no llegaban, pa-
| sada la hora de la cita.

lL.a sefora de la cas. preguntd 4 los demds
concurrentes si les parecia bien que hiciese
servir la sopa.

— Indndahlemente — responidié uno de
| ellos;—porque comiendo. podemos esperar-

les, mientras que esperindoles, no come-

| mos.




LE PELE-MELE

Didle, & un mendigo, Bartole
Un pantalén destrozado,
Diciendo: — No lo he llevado
S8ino dus veeces tan silo.
— Dos veres? —dijn el pobrele, —
Y exclamo el orro: — (Si; 4 fe!
Pero una vez lo llevé
Seis anos... y la olra, siete,

——

Bailando el vals,

Ella—;No podriamos variar un poquito,
cahallvro?
| E',—;0ué quiere usted decir, sefiarita?

Ella,—Que me pise usted unas cuantas
veces el pia izquierdo, porque el derecho ya
no puede resistir mas.

= ;Vienes al teatro? \
— [mpos ble; los negocins van bien;
N0 queda tiempo para diverlirse.

—

]Dh, el amor!
= En qné piensas ti, alma mia, cuando
05 pien-as en nda?
— Eu ti, querida.
—a0—
Con gente da poca crianza, ni dicho ni
chanza,

—00—

Decia una solterona muy entrada en afios:
| —En mi tiempo, los hombres eran mis
| galuntes gque ahora.

—Taminén enaquella dpora—Ile replicéun
gomoso—las mujeres cowo usted eran mas
Juvenes.

00—

Tan diffsil es para una mujer joven sabér
ne es fea, como ignorur (ue es bonila.—
Tptit-Senn.

—o0—
Didlogo conyongal:
Et morido,—Te sientes mala, hija min?
& La mujer.—No 86 qué serd, pero no estoy
1en.

Et munyida—Tues 'amaremos al médica,

Ladoneell i(nl ofdo del esposo ). —Si (juiere

V. ereernie & mi llame V. & la maliste, v
verda V. cdmo enseguida se pone buena la
sefiora.

— . Vienes al teatro?
— [mpaosible; los negneing van tan mal,
que uno no tiene ganas de divertirse,

Con las mnjere: tirrnys se dehe ser eelvso
dal aman'e que os ha vreced lo; ron las
mujores fuertes, de a/jquel que vs seguiri. —
Limuyrac.

— O

A los tontos, neecius y porfiados la mejor
bofetada es dejarlos,

LA seNoRrA. — [Usted estd loca, Dorina! javisar al veterinario cuando la dije, bien claro, que fuese 4 buscar al médico

Para mi maridol!

La criapa. — jPues no me ha dicho usted misma: «Corre 4 buscar al doctor; que este animal estd enfermo?»
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6 LE PELE-MELRE

Sable desenvainado.

W\

i

— y mando:

— Desenvaino el sable...

— 1A ellosl...”jy 4 la bayoneta !
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—Le veo 4 V, muy triste.

—|0ué quiere V.! Vengo del cementerio.

—iDiantre!,., ;Ha perdido & V. 4 alguno
de su familia?

—8i... mi snegra.

—iHombre, lo sienlo!

—No s eso lo que me aflige, no...; lo que
me desconsuela es lo qgue me ha dicho su
director espiritual.

—40ué le ha dicho 4 V.2

—Pues me ha dicho: ¢No llore V., que ya
la volvera 4 encontrar alld arriba...»

— T — |

Gil, que debe & don Ventura |
Cierto pico nada escaso,
Siempre gue le sale al paso
Se abraza @ él con ternura,;

Y le afiade el tal mancebo, |
Afectando buena fe: [
— jNunea, nunca pagara |
Lo mucho que 4 usted le debo! |

. M. Z. Gazurro.

— ) —

En una mujer hermosa, no hay mis que
Una hermosa mujer; en una mujer de ta-
lento, hay muchas mujeres amables. — La

caumelle.

— ) —

dfﬁun (leledonio ha estado de bafios estos
as,
De vuelta de su excursion, le encontréd de
noche un amigo, en &l Prado. '
—;Qué tal,don Celedonio, como esta V, de.
salud? |
— Lo mismo gue antes. : |
—¢No le han hecho 4 V. efecto las aguas?
—iSi, senor, mucho! {Me han hecho gas-
tar tres mil reales!

— ) —

[

. |

Consejos palernales: |

— He sabido, hijo mfo,. que mientes con |
frecuencia, v ©s preciso que te acostnmbres

decir siempre la verdad, por mucho que [

le cneste ' ’

|

1

|

— Estd bien, papd.

Un instante de silencio.

—i0yes!—exclama el padre, han llama-
do & 1 puerta, V6 & abrir, hijo mio, ¥ 5i te
preguntan por mi, di que no esloy en casa.

Un acaparador.

— ;También lee usted éste?

—

jLojmismo que haqe_papd!..-
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B LE PELE-MELE

Los héroes del hogar.

ELrA. — Ese negocio se ha malogrado por tn culpa... te muestras demasiado
blando, timido, miedoso... [Vay s, que no sabes imponerte!

ErLa.—M entras no te muestres mds enérgico, todo inatil... Eres un cobardon.
Er. — Vaya, pichoneita mia, tranquilizate.

i

S B s

ELLA. — [Eal jquieres 6 no quieres hacer lo que te digo? jso mandrial..
Er. — Por favor, querida, no pegues; | te juro que seré enérgico y audaz!

© Biblioteca Nacional de Esparia

— jCaramba! jqué regalos te hacen!
La sortija es muy linda; pero ya no se
lleva..,

— Si; al Montepio.

—Amigo Gutidrrez, véngase 4 comer con-
migo el jneves.

— ¢ l'endrd V. mucha gente?

—No; unos cuantvs howbres de talento...
y V. :

— (%
Annque al espejo se miran
Las mujeres, con Ire unencia,
En el vidrio nunca ven
Que es de vidrio su belleza,
J. de Iriarte.
] ] —

A pesar de administrarle el cloroformo 4
un enfermo & quien se tfuta de operar, no
viene la an-stesia, .

—Estd visto, no pierde el conocimiento —
dice un médico 4 su volega.

—Pero, hombre— replica éste — jedmo lo
ha de perder, si no lo tiene?

— ] ) —

Contéme Alrover que Puente
Se encontraba arruinado,
Y que se habi casado
Con un duro solami nte.

Y le conlestd 4 Alcover:
— jCosa raral jvo creia
Que el pobre Puente se habia
Casado con su mujer!

: E. Guillar.



LE PELE-MELE 9

Valor variable,

| T e
¥

7SN

S ' o3

(e 2 |l |[l - ®
| [

i

LA MUJEK DEL ANTICUARID, — i Dios mio! | poco ha faliado para que romjie a este vaso!
EL aNTICUARI0. — Aunque lo hubieras roto, no se habria perdido gran cosa; es una antigualla sin valor,

EL pARROQUIANO [que acaha de devribar el misino objeto), — [Carambal jhe roto ese vasol
KL AMO DE LA TIENDA. — [Qué ha hecho usted, eaballero! ¢l objeto més rieo, el més precioso de toda mi tienda aeabsu
usted de remper. |Estoy arruinadol..,
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10 LE PRLE-MELE

Gente de Bolsa.

—No, hija mia, no; no quiero que te cases con Gontrin,
con un hombre pobre.

—Pobré! Pero, papd, Gonlrin ha puesto trescientos mil
francos en tu nueva emision de acciones; esto prueba que
al menos, tiene trescientos mil francos de fortuna,

— Si, hija mia, hoy por hoy; pero como el casamiento no
se celebrard sino de aqui 4 seis semanas...

B T

— i Ea, capitdn, otro ajenjo! \

—¢Usted se empena en emborracharme? He tomado ya cinco.
~= Vanos, jel ultimo?

~— Sea; pere sim agual

Solidez garantida.

— Necesito pafniuelos
—dijo una parroquiana
entrando en la tienda
de Madapolam y C.*

— Al momento,—res-
pondié el dependiente
encargado de esta sec-

unos paiiuelos superio-
res. ;

— Sobre todo, que
sean de buena calidad
— prosiguio la parro-
quiana,

— Precisamenle —se
apresurd 4 anadir el
empleado—nuestrospa-
nuelos gon irréprocha-
bles. Ni se rompen, ni
sg gastan.

— jBueno! — dijo la
parroquiana — ;y el
precio?

Pero el empleada no
pudo conlestar ense-
guida porque, hallin-
dose ligeramenle res=-
friado, le sobrevino un
estornudo. ;

Y sacando del bolsillo
su pafnuelo, se inclind
4 un lado. Al ver tan
flamante prenda la pa-
rroquiana hizo un gesto
de sorpresa, y cuando
¢l empleado volvio la«
cabeza, advirtio que
aquélla habia desapa-
recido, cosa que jamds
ha logrado explicarse.
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LE PELF=-MELE |

El mucho hablar compromete.

_ Ev aAnFrrridn. — Mi cocinera, es una verdadera nolabilidad; es capnz de darle 4 usted 4 comer gato y le sabe 4 usted &
gloria. A proposito, ¢que le parece & usted este puiso?
Ei invirano — jMaravilloso; cualguiera diria que es de liehre!l
——

Un surco forman veloz
Prima y dos;
Crece en Llierra, de pgua harla,
| Terrin y cnorta,
Si lo presientes, aparta;
Pues, romo fuerte te embogue,
Facil es que te disloque
Prima, dos, tercera y cuarta,
—00—
ADIVINANZA
Todo el aho vis'o palio
De snper-or calidad;
Me dan de firme v me escogen
. Los bandos para Inchar,
‘ Tengo para mi un crindo,
Por mnerto darme podris
Si me inundan las arrogas...
Muy facil soy de acertar.
—_—00—
ENIGMA
Es mi nacer mi morir,
Y aungue sin cuerpo y sin alma,
A veces turho la calma
De aquel que me llega 4 oir;
Mi misién es repelir
Lo gue oigo 4 los demds;
Pur eso. sin més ni mas,
Causo tal miedo y pavor,
Que ulgin tonto 6 sofador
Me toma por Satands.
OO

Soluciones
A LOS PASATIEMPOS DEL NUMERO ANTERIOR:

o | Pasatlempoa
= I ez €’£w /' PR (Las Soluciones en el numero préximo.)
Pconoa ¥ | CHARADA

ADIVINANZA. — Papel.

— Usted bebe, sin duda; tiene usted la nariz como un pimiento... Eﬁ?f‘;‘”*"‘ﬁ:‘;?}"“y"”“'
— 8i, sefiorila; pero es porque usted me ha dicho que el rojo es su color : "'_”‘_'“ T
Prefarido., Impronta de Henrloh y C.* en ota.—Barcelons
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ANTUNOIOS

'LE PELE-MEL

Sera la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.

De la edicién francesa de este peri6dico se venden 220,000 ejem-
plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de
alcanzar en Espaiia.

ii A reirse por 15 céntimos!!

SMmmmmmuwl LUBTHh ;
SAVONau LAIT«VIOLETT Ly Seciéte Hygiéniq -f NU BIAN %\

Se emplea sin Cepillo,

3131-10'1'30& De venta ¢n esta Administracion y principales librerias. || [ apicisis una ves cada aquince aiae SN0

vandole el brillo y €1 aspecto como sl fuera nuevo.
Da Veata en todas partes. — Exljase of Nombre y la Marca.

Roveliss da Siglo 13| | LA COCINA UNIVERSAL J Lot fomssason

En esta Bilalhlnon se ;"mi lican ARREGLO DE LA OBRA FRANCESA DE No empléeis :
suc- sivamente navelas de 7= - - sino
nes literatas espanolcs, ditndas ||| Edmundo Richardin L'ART DU BIEN MANGER §| e PLACAS
CUII mucho esmero, |
: Py s v PAPELES

e Férmulas inéditas de $ Indicaciones para el
Miguet de Unamuno

s 3 L lo8 Grandes Restau- servicio de los vinos,
J. Martinez Ruiz, ranes parisienses y Tl VE A B”S GR US de SAL

80 Sopas distintas.

La Voluntad. 1
] maesiroy Cocineros del Dr. FRANCK
Antonio Zozaya. - 1 Unsigho de elisntes, por 1o of musds!
Cunfra ¢ ESTRENIMIENTO

La Dictadora. ranceseés. N
Timotao Orbe. ‘ 7 80 Salsas distintas.

GCormuin ¢l Malo.
Dionigio Pérez,

¥ Fug contecuencial |
inapetencia, Jaqueca
Embarazo gastrico, el
Exigio siempae fes Y ERDADEROS:

|| 1400 Recetas prdcticas | 5o maneras de gquisar

La Junealera, y fdciles para prepa- :
Rafael Altamir, ] yr £ g - polios con Etiqueta en 4 Lolorafj
il | rar ¢n casa toda clase e andloga d ln def margen, ¥
Plo Barojo sl | I Ry R 50 maneras de “guisar Nombre da! Dr, FRANCK
l“l m s &P os, b lao Il sohre calas axules, cuyd fac-simile
VLAY STUNEe. $o e | p— S damoe tanbide nl sargen .

Emilio Bobaditta (Fray Candil), Grabados indicando los - W 1L 5012 cala(t0gr) 31, esia (108

¥ Es ¢l mejor, el mis chmada v el
Larata de los Remedion

A fuego lento. 100 maneras de guisar

HENRICH Y C.», Editores
BAROELONA
S —————————

En ristica: 3 ptas. — En tela: 3'50 ptas.

Puerta del Angel, 15 y 17, pral.

|
Jogé del cﬂ;.:_ r- ‘ trozos y clasés de las hitevos. A cad o siomparia wna
een v Eapumns, carnes de matadero y e imitruezidn detallada
; . g Prallo). | . EN TODAS LAS FAHMACIAB
i‘rn!lw Lidpez (Clandio l-r;:'l;lﬁ‘ ‘ modo de arregfar s 50 ﬂfla;lﬂ;‘ﬂ’ de guisar i
riuro Campidn, aves y cagza para el patatas. :
La Belln Faso. | N Z
Luis Lipez Armla E WS | asado. ? Ete., ete., ete. CASA PARA VEN DE R ]
n '] -
Rasmiro.ds Naectx. RECETAS DE LAS COCINAS. De bajos y un piso, para una familia, sita ens ?
l.a Mujoer fuerie. | . . -
= { | Inglesa, Alemana, Rusa, Italiana, Americana y Espamola buena calle de
De veuta en las prineipales 1i- =
brerias de Espafia yp,“m r‘“ S | por A. Blanco Prieto San Andrés de Palomar-—Barcelona |
PARA LOS PEDIDOS: | s ” Valor: 5000 pesetas.
4 ; :
|| Un volumen en 8.° mayor, de unas 500 pAginas. DARAN RAZON EN ESTA ADMINISTRACION
i

EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas mas conocida en Espaiia.
Numero semanal con Patrén cortado en tamaiio natural
Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 afio, 7560 ptas.
Administracion: Puerta del Angel, I5 y 17, pral. —-BARCELONA
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